Ni wowe nihira Yesu

traduit de « O Jésus mon coeur soupire »
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Murandaga

1. Ni wo-we ni- hi-ra, Ye-su, Ngu-sha-ka bu-ri mu - nsi
200 2. Nk'u-koi-mpa-la ya-ha - gi-ra I - sha-kaama-zi ya- nywa,
8. Kwi-shi - mi-ra u-bu-ntu bwa-we, Mvu-ga u-ru - ku-ndo rwa - we,
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Ni-fu - za-nya i-mba-ra-ga U-ku- ga-ru- ka kwa - we.

Ni-ko, mu-riu-bu bu - ta-yu Ni-hi - ra mu mu-ti - ma,
Ku-ku - bo-na, Nya-ga - sa-ni, Ku-ba - na na-wei-te - Kka.
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Ha-mwe n'a -ba - we tu - ti: «A-mi - na, Ye - su, ngwi-no!»
Ha-mwe n'a - ba - we tu - ti: «A-mi - na, Ye - su, ngwi-no!»
A - ba - we, twe -se tu - ti: «A-mi - na, Ye - su, ngwi-no!»




Bu-tu - nzi bwa-njye bw'i-ju - ru, Ni wo-we we -nyi-ne nsha-Kka.
Mu-ki - za, wa-njye ni rya - ri Nza-ku - re -ba du-ha - nga-nye ?
Su-bi - za gu - ta - ka kwa-njye, Ku-ko a -ri wo-we nsha-Kka.
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